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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ — ΠΡΩΤΟΤΥΠΟ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ 
Το παρόν αποτελεί μετάφραση του αγγλικού τμήματος του πρωτότυπου εγχειριδίου της VEVOR για την 

πρέσα θερμομεταφοράς μοντέλο TL1215. Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν από τη 

λειτουργία. 

Η VEVOR διατηρεί το δικαίωμα ερμηνείας του εγχειριδίου χρήσης. Η εμφάνιση του προϊόντος ενδέχεται να 

διαφέρει από το προϊόν που παραλάβατε. Ενδέχεται να πραγματοποιούνται τεχνολογικές ή/και λογισμικές 

ενημερώσεις χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση. 

1. Προφυλάξεις ασφαλείας 
Προειδοποίηση: Για τη μείωση του κινδύνου τραυματισμού, ο χρήστης πρέπει να διαβάσει προσεκτικά το 

εγχειρίδιο οδηγιών. Το σύμβολο προειδοποίησης υποδεικνύει προφύλαξη, προειδοποίηση ή κίνδυνο. Η 

παράβλεψη των προειδοποιήσεων μπορεί να οδηγήσει σε ατύχημα. 

Για τη μείωση του κινδύνου τραυματισμού, πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, ακολουθείτε πάντοτε τις 

παρακάτω συστάσεις. 

Ορθή απόρριψη 
Το προϊόν υπάγεται στις διατάξεις της Ευρωπαϊκής Οδηγίας 2012/19/ΕΚ. Το σύμβολο του διαγραμμένου 

κάδου υποδεικνύει ότι το προϊόν απαιτεί ξεχωριστή συλλογή αποβλήτων στην Ευρωπαϊκή Ένωση. Αυτό 

ισχύει για το προϊόν και για όλα τα εξαρτήματα που φέρουν το συγκεκριμένο σύμβολο. Τα προϊόντα αυτά 

δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα, αλλά να παραδίδονται σε κατάλληλο σημείο 

συλλογής για ανακύκλωση ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 

• Οι προειδοποιήσεις πρέπει να τηρούνται προσεκτικά για την αποφυγή σωματικού τραυματισμού. Η 

ακατάλληλη χρήση μπορεί να προκαλέσει ηλεκτροπληξία, πυρκαγιά, τραυματισμό ή άλλες ζημιές. 

• Κατά τη μετακίνηση της μηχανής, διατηρείτε την αποσυνδεδεμένη από την παροχή ρεύματος. 

• Κατά την εγκατάσταση εξαρτημάτων, διατηρείτε τη μηχανή αποσυνδεδεμένη από την παροχή 

ρεύματος. 

• Τοποθετήστε τη μηχανή σε επίπεδη και σταθερή επιφάνεια και λειτουργείτε την σε καλά αεριζόμενο 

χώρο. 

• Κατά τη λειτουργία χρησιμοποιείτε κατάλληλο προστατευτικό εξοπλισμό. 

• Μην λειτουργείτε τη μηχανή σε επικίνδυνο περιβάλλον. 

• Μην λειτουργείτε τη μηχανή εάν παρουσιάζει δυσλειτουργία. 

• Μην αποσυναρμολογείτε και μην επισκευάζετε τη μηχανή. 

• Μην χρησιμοποιείτε ακατάλληλη πρίζα εναλλασσόμενου ρεύματος (AC). 

• Μην αγγίζετε την πλάκα θέρμανσης όταν η μηχανή θερμαίνεται. 

• Μην χρησιμοποιείτε τη μηχανή σε υγρό περιβάλλον και μην την φέρνετε σε επαφή με νερό. Μην 

αφήνετε υγρά να εισέλθουν στο εσωτερικό της μηχανής, καθώς μπορεί να προκληθεί πυρκαγιά ή 

ηλεκτροπληξία από βραχυκύκλωμα. 

• Μην χρησιμοποιείτε παροχή ρεύματος που δεν αντιστοιχεί στην ονομαστική τάση. Η ακατάλληλη τάση 

μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία. 

• Βεβαιωθείτε ότι η μηχανή είναι σωστά γειωμένη για την αποφυγή κινδύνου για τον χρήστη. 

• Μην αγγίζετε τη ράβδο περιστροφής ή τα σημεία των εδράνων με τα δάχτυλα κατά τη χρήση, προς 

αποφυγή τραυματισμού. 
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• Εάν η μηχανή δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα, αποσυνδέστε το καλώδιο 

τροφοδοσίας από την πρίζα. 

• Μην χρησιμοποιείτε τη μηχανή κατά τη διάρκεια καταιγίδων ή κεραυνών, ώστε να αποφεύγονται ζημιές. 

• Τοποθετήστε τη μηχανή σταθερά σε πυράντοχο τραπέζι και κρατήστε την μακριά από εύφλεκτα και 

εκρηκτικά αντικείμενα. 

• Σταματήστε αμέσως τη χρήση εάν η μηχανή καπνίζει, εκπέμπει ασυνήθιστη οσμή, γίνεται θορυβώδης ή 

παρουσιάζει οποιαδήποτε άλλη μη φυσιολογική συμπεριφορά. 

• Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιείται από παιδιά ηλικίας 8 ετών και άνω και από άτομα με μειωμένες 

σωματικές, αισθητηριακές ή νοητικές ικανότητες ή με έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, εφόσον 

επιβλέπονται ή έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με την ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν τους 

σχετικούς κινδύνους. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η συντήρηση 

από τον χρήστη δεν πρέπει να πραγματοποιούνται από παιδιά χωρίς επίβλεψη. 

• Τύπος σύνδεσης X: Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας υποστεί ζημιά, πρέπει να αντικατασταθεί με ειδικό 

καλώδιο ή συγκρότημα που διατίθεται από τον κατασκευαστή ή τον εξουσιοδοτημένο τεχνικό του. 

• Για την αποφυγή κινδύνου από ακούσια επαναφορά της θερμικής προστασίας, η συσκευή δεν πρέπει 

να τροφοδοτείται μέσω εξωτερικής συσκευής διακοπής, όπως χρονοδιακόπτης, ούτε να συνδέεται σε 

κύκλωμα που ενεργοποιείται και απενεργοποιείται τακτικά από τον πάροχο ηλεκτρικής ενέργειας. 

Πληροφορίες FCC 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν εγκριθεί ρητά από το υπεύθυνο μέρος για τη 

συμμόρφωση ενδέχεται να ακυρώσουν το δικαίωμα του χρήστη να λειτουργεί τον εξοπλισμό. 

Η συσκευή συμμορφώνεται με το Μέρος 15 των Κανόνων FCC. Η λειτουργία της υπόκειται στις ακόλουθες 

δύο προϋποθέσεις: (1) το προϊόν δεν πρέπει να προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές και (2) πρέπει να δέχεται 

κάθε παρεμβολή που λαμβάνει, συμπεριλαμβανομένων παρεμβολών που μπορεί να προκαλέσουν 

ανεπιθύμητη λειτουργία. 

Το προϊόν έχει ελεγχθεί και διαπιστώθηκε ότι συμμορφώνεται με τα όρια για ψηφιακή συσκευή Κατηγορίας 

Β σύμφωνα με το Μέρος 15 των Κανόνων FCC. Τα όρια αυτά έχουν σχεδιαστεί για να παρέχουν εύλογη 

προστασία από επιβλαβείς παρεμβολές σε οικιακή εγκατάσταση. Το προϊόν παράγει, χρησιμοποιεί και 

μπορεί να εκπέμπει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, εάν δεν εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με 

τις οδηγίες, μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές στις ραδιοεπικοινωνίες. 

Εάν το προϊόν προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές στη λήψη ραδιοφώνου ή τηλεόρασης, ο χρήστης μπορεί 

να επιχειρήσει να διορθώσει το πρόβλημα με ένα ή περισσότερα από τα ακόλουθα μέτρα: 

• Αναπροσανατολισμός ή μετακίνηση της κεραίας λήψης. 

• Αύξηση της απόστασης μεταξύ του προϊόντος και του δέκτη. 

• Σύνδεση του προϊόντος σε πρίζα διαφορετικού κυκλώματος από εκείνο στο οποίο είναι συνδεδεμένος ο 

δέκτης. 

• Επικοινωνία με τον αντιπρόσωπο ή με έμπειρο τεχνικό ραδιοφώνου/τηλεόρασης για βοήθεια. 

Επιπλέον προειδοποιήσεις λειτουργίας 

• Ελέγξτε τη σωστή τάση πριν από τη χρήση της μηχανής. Βεβαιωθείτε ότι λειτουργεί με αξιόπιστη 

σύνδεση προστατευτικής γείωσης. 

• Απενεργοποιήστε τη μηχανή και αποσυνδέστε την από την παροχή ρεύματος πριν αντικαταστήσετε 

θερμαντικά στοιχεία. Εάν η μονάδα εξακολουθεί να είναι σε υψηλή θερμοκρασία, φορέστε μονωτικά 

γάντια. 
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• Αποφύγετε την παρατεταμένη θέρμανση των θερμαντικών εξαρτημάτων. Εάν δεν απενεργοποιήσετε τη 

συσκευή, τοποθετήστε ένα αντικείμενο/υλικό κατάλληλο για θερμομεταφορά πάνω στην πρέσα, το 

οποίο μπορεί να είναι υπόλειμμα και να χρησιμοποιείται επανειλημμένα. 

• Αποφύγετε την πρόκληση ζημιάς στα θερμαντικά στοιχεία από αιχμηρά μέρη του αντικειμένου που 

πρόκειται να πιεστεί. 

• Αποφύγετε να αγγίζετε τα θερμαντικά στοιχεία και το ελατήριο συμπίεσης χωρίς προστασία, καθώς 

υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού. 

• Εάν η λαβή πιέζεται δύσκολα, ρυθμίστε τη βίδα ασφάλισης περιστροφής ώστε να μειωθεί η πίεση του 

ελατηρίου συμπίεσης. Διαφορετικά μπορεί να επηρεαστεί η αντοχή της μηχανής. 

• Πριν σηκώσετε τη μηχανή, ασφαλίστε την κεφαλή της με τη βίδα ασφάλισης περιστροφής και 

χαλαρώστε τη λαβή. Μην σφίγγετε υπερβολικά τη βίδα ασφάλισης. 

• Κρατήστε τα παιδιά μακριά από τη μηχανή. 

• ΜΗΝ επιχειρείτε να πιέσετε προϊόντα που δεν προορίζονται για κανονική θερμομεταφορά. Αποφύγετε 

τη θέρμανση των επιφανειών χωρίς αντικείμενο πάνω τους. 

2. Τεχνικά χαρακτηριστικά 
Χαρακτηριστικό Τιμή 

Μοντέλο TL1215 

Διαστάσεις επιφάνειας θερμομεταφοράς 12 × 15 ίντσες (29 × 38 cm) 

Εύρος θερμοκρασίας 32–450 °F (0–232 °C) 

Εύρος χρόνου 0–999 δευτερόλεπτα 

Τάση 120 V~ 60 Hz / 220–240 V~ 50 Hz 

Ισχύς 900 W / 1250 W 

3. Παρουσίαση εξαρτημάτων 
Αριθμός Ονομασία εξαρτήματος 

1 Βάση 

2 Πλάκα/επιφάνεια τοποθέτησης 

3 Θερμαντική πλάκα 

4 Λαβή 

5 Κομβίο ανύψωσης 

6 Κουτί ελέγχου 

7 Μύτη/μπροστινό μέρος του μηχανισμού 

8 Διακόπτης λειτουργίας 

9 Προστασία από υπερφόρτωση 

10 Πίνακας οθόνης 

Το κομβίο ρύθμισης πίεσης ελέγχει τη δύναμη με την οποία η εικόνα μεταφοράς πιέζεται στις ίνες του 

ενδύματος. Η δεξιόστροφη περιστροφή αυξάνει την πίεση, ενώ η αριστερόστροφη τη μειώνει. 

Ο πίνακας ελέγχου, στην επάνω δεξιά πλευρά του περιβλήματος, χρησιμοποιείται για τη ρύθμιση της 

θερμοκρασίας και του χρόνου ανάλογα με την εργασία. Οι ρυθμίσεις διαφέρουν ανάλογα με το βινύλιο ή το 

χαρτί μεταφοράς που χρησιμοποιείται. 

Η λαβή ανοίγει και κλείνει τις επάνω και κάτω θερμαινόμενες πλάκες της περιστρεφόμενης πρέσας. 

Η προστασία υπερφόρτωσης λειτουργεί ως διακόπτης προστασίας. Ενεργοποιείται σε περίπτωση 

ηλεκτρικής υπερφόρτωσης. Πιέστε την για επαναφορά. 
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Ο διακόπτης λειτουργίας πρέπει να βρίσκεται στη θέση ON και το καλώδιο τροφοδοσίας να είναι 

συνδεδεμένο πριν από την πίεση. 

4. Κατάλογος εξαρτημάτων 
A: Σασί πρέσας θερμομεταφοράς 

B: Βραχίονας 

C: Λαβή με ελατήριο 

D: Σφουγγαρένιο μαξιλάρι με υφασμάτινη επένδυση 

E: Θερμαντική πλάκα και 2 λαβές 

F: Κουτί ελέγχου 

G: Καλώδιο τροφοδοσίας 

H: Βίδες: M6×16 (4 τεμ.), M5×8 (2 τεμ.), M8×16 (4 τεμ.) 

I: 1× κλειδί και 1× κατσαβίδι 

5. Συναρμολόγηση 
1. Τοποθετήστε τον βραχίονα πάνω από τον κατακόρυφο άξονα και περιστρέψτε τον χειροτροχό 

δεξιόστροφα για να ασφαλίσει. 

2. Ευθυγραμμίστε τις οπές βιδών της λαβής με τις οπές του βραχίονα και στερεώστε τα δύο μέρη 

χρησιμοποιώντας 4 βίδες M8×16. 

3. Χρησιμοποιήστε 4 βίδες M6×16 με κεφαλή truss για να συνδέσετε τη λαβή με τη θερμαντική πλάκα. 

Τοποθετήστε τη θερμαντική πλάκα κάτω από την πλάκα της πρέσας, ευθυγραμμίστε τις οπές της με τις 

προβλεπόμενες οπές στην πλάκα με τα ελατήρια, τοποθετήστε και σφίξτε τις βίδες M5×8 όπου 

υποδεικνύεται. 

4. Ευθυγραμμίστε την προεξοχή στο πλάι του κουτιού ελέγχου με το κλιπ στο πλάι του σασί και πιέστε το 

προς τα κάτω μέχρι να ασφαλίσει στη θέση του. 

6. Βαθμονόμηση νέας πρέσας θερμομεταφοράς 
Από τη ρύθμιση «Μεσαία» πίεση, η υψηλή πίεση επιτυγχάνεται με δεξιόστροφη περιστροφή κατά μία έως 

δύο στροφές. Η χαμηλή πίεση επιτυγχάνεται με αριστερόστροφη περιστροφή κατά μία έως δύο στροφές. Ο 

αριθμός των στροφών εξαρτάται από το πάχος του ενδύματος. 

5. Περιστρέψτε το κομβίο πίεσης αριστερόστροφα μερικές φορές ώστε να μειώσετε την πίεση στις 

πλάκες. 

6. Τοποθετήστε ένα φύλλο χαρτιού στο κάτω μέρος της πλάκας. 

7. Κλείστε την περιστρεφόμενη πρέσα χρησιμοποιώντας τη λαβή. 

8. Τραβήξτε το χαρτί. 

9. Εάν το χαρτί μετακινείται έστω και λίγο, περιστρέψτε το κομβίο δεξιόστροφα και δοκιμάστε ξανά. 

10. Επαναλάβετε τη διαδικασία έως ότου το χαρτί να μην μετακινείται καθόλου. Αυτή είναι η «Μεσαία» 

πίεση. 
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7. Ρύθμιση θερμοκρασίας και χρόνου 

7.1 Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση και εκκίνηση 
Πατήστε τον διακόπτη στο πλάι του κουτιού ελέγχου θερμοκρασίας για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή. Το 

κουμπί έναρξης της αντίστροφης μέτρησης: πατήστε μία φορά για να ξεκινήσει η αντίστροφη μέτρηση και 

ξαναπατήστε για επαναφορά. 

7.2 Ρύθμιση θερμοκρασίας και χρόνου 
Πατήστε μία φορά για να ρυθμίσετε τη θερμοκρασία, δύο φορές για να ρυθμίσετε τον χρόνο και ξανά για 

έξοδο. Εάν δεν πραγματοποιηθεί καμία ενέργεια για 5 δευτερόλεπτα, η συσκευή εξέρχεται αυτόματα από 

τη λειτουργία ρύθμισης θερμοκρασίας/χρόνου. 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα «+» και «−» για αύξηση ή μείωση της τιμής θερμοκρασίας/χρόνου. 

7.3 Αλλαγή μονάδας °C / °F 
Με τη συσκευή ενεργοποιημένη, πατήστε ταυτόχρονα «+» και «−» για να αλλάξετε τη μονάδα 

θερμοκρασίας μεταξύ °C και °F. 

Σημείωση: Η μέγιστη ρυθμιζόμενη θερμοκρασία είναι 232 °C και ο μέγιστος χρόνος είναι 999 

δευτερόλεπτα. 

8. Βήματα χρήσης 

8.1 Προετοιμασία πριν από τη χρήση 
11. Ελέγξτε τη σύνδεση μεταξύ του φις τροφοδοσίας και της ηλεκτρικής πρίζας του ηλεκτρικού πίνακα. 

Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείται ασφαλής αγωγός γείωσης. 

12. Το θερμαντικό στοιχείο της πρέσας πρέπει να είναι σωστά συνδεδεμένο στη μηχανή πριν από την 

ενεργοποίησή της. Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας στη μηχανή, συνδέστε το φις στην πρίζα τοίχου 

και ενεργοποιήστε τον διακόπτη ON/OFF. 

8.2 Ρύθμιση απαιτούμενης θερμοκρασίας 
13. Ρύθμιση θερμοκρασίας: πατήστε το κουμπί μία φορά. Η ένδειξη θερμοκρασίας θα ανάψει με κόκκινο 

χρώμα. Στη συνέχεια πατήστε τα πλήκτρα «+/-» για να ρυθμίσετε τη θερμοκρασία θέρμανσης. 

14. Ρύθμιση χρόνου θέρμανσης: πατήστε το κουμπί δεύτερη φορά. Η ένδειξη χρόνου θα ανάψει με κόκκινο 

χρώμα. Στη συνέχεια χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα «+/-» για να ρυθμίσετε τον χρόνο θέρμανσης. Εύρος: 

0–999 s. 

15. Εναλλαγή Fahrenheit/Celsius: πατήστε παρατεταμένα τα πλήκτρα «+» και «−» για 5 δευτερόλεπτα και 

στη συνέχεια πατήστε το κουμπί SETUP για εναλλαγή μεταξύ °C και °F. 

8.3 Διαδικασία θερμομεταφοράς 
16. Περιστρέψτε την πλάκα θερμομεταφοράς προς το πλάι. Τραβήξτε προς τα έξω την κάτω πλάκα, 

τοποθετήστε το ένδυμα επίπεδα πάνω στην πλάκα και τοποθετήστε το σχέδιο πάνω στο ένδυμα. 

17. Περιστρέψτε το κομβίο ρύθμισης για να προσαρμόσετε την πίεση και στη συνέχεια ξεκινήστε τη 

διαδικασία εκτύπωσης/θερμομεταφοράς. 

18. Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αφαιρέστε το υλικό. Συνιστάται να φοράτε γάντια ανθεκτικά στη 

θερμότητα κατά την αφαίρεση των ενδυμάτων ή να περιμένετε 2–3 λεπτά πριν τα αφαιρέσετε. 

Προσοχή: η επιφάνεια παραμένει θερμή. 
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9. Μέθοδος εκτύπωσης / θερμομεταφοράς 
Ρυθμίστε την πίεση σύμφωνα με τις απαιτήσεις σας — ούτε υπερβολικά σφιχτή ούτε υπερβολικά χαλαρή. 

Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας και ενεργοποιήστε τον διακόπτη. Η θερμοκρασία θα αρχίσει να 

αυξάνεται. 

Ρυθμίστε την αρχική θερμοκρασία, τη μέγιστη θερμοκρασία και τον χρόνο πίεσης. Όταν η θερμοκρασία 

φτάσει στην αρχική τιμή, ο βομβητής θα εκπέμψει έναν σύντομο ήχο «BEEP». Πατήστε το κουμπί μία 

φορά. 

Τοποθετήστε το αντικείμενο, π.χ. ένα μπλουζάκι, πάνω στη βάση της πρέσας. Κατεβάστε τη λαβή για να 

πιέσετε το αντικείμενο. Περιμένετε μέχρι να ολοκληρωθεί ο χρόνος, οπότε θα ακουστεί ένας παρατεταμένος 

ήχος. 

Σημείωση: Θα ακουστεί παρατεταμένος ήχος για περίπου 5 δευτερόλεπτα ώστε να ενημερωθείτε ότι η 

διαδικασία ολοκληρώθηκε. Στη συνέχεια θα ακολουθήσει σύντομος ήχος για περίπου 5 δευτερόλεπτα που 

υποδεικνύει εάν θέλετε να συνεχίσετε με την επόμενη εργασία. Εάν δεν συνεχίσετε, η θερμοκρασία θα 

επανέλθει στην αρχική θερμοκρασία. 

Όταν ολοκληρωθεί η εργασία, αφαιρέστε το αντικείμενο και απενεργοποιήστε τον διακόπτη λειτουργίας. 

10. Αντιμετώπιση προβλημάτων ποιότητας θερμομεταφοράς 
Πρόβλημα Πιθανή αιτία / οδηγία 

Ξεθωριασμένο/αχνό χρώμα Η θερμοκρασία είναι πολύ χαμηλή, η πίεση δεν 
είναι σωστή ή ο χρόνος πίεσης δεν ήταν αρκετός. 

Θολό σχέδιο Ο υπερβολικά μεγάλος χρόνος θερμομεταφοράς 
προκαλεί εξάπλωση/παραμόρφωση του σχεδίου. 

Μερικώς θολό σχέδιο Η θερμότητα δεν κατανεμήθηκε σωστά μέσω της 
θερμαντικής πλάκας. Αφήστε περισσότερο χρόνο 
μεταξύ των διαδοχικών πιέσεων. Αιτία μπορεί 
επίσης να είναι η ανομοιόμορφη κατανομή της 
πίεσης, η οποία ρυθμίζεται μέσω των τεσσάρων 
ρυθμιστών της επιφάνειας της πλάκας. Οι 
ρυθμιστές έχουν ρυθμιστεί εργοστασιακά και 
κανονικά δεν χρειάζεται να τροποποιηθούν. 

Θαμπή επιφάνεια σχεδίου Η πίεση είναι υπερβολικά μεγάλη ή η θερμοκρασία 
υπερβολικά υψηλή. 

Σημάδια/αλλοιώσεις στο σχέδιο Ο χρόνος θερμομεταφοράς είναι υπερβολικά 
μεγάλος. 

Διαφορετικό χρώμα σχεδίου Η πίεση δεν είναι σωστή ή το χαρτί 
θερμομεταφοράς είναι κακής ποιότητας. 

Κολλημένο χαρτί Η θερμοκρασία είναι υπερβολικά υψηλή ή το 
μελάνι εκτύπωσης είναι κακής ποιότητας. 

11. Πίνακας χειρισμού πλήκτρων 
Πλήκτρο Λειτουργία 

PLUS (+) Αύξηση ρύθμισης θερμοκρασίας/χρόνου 

MINUS (−) Μείωση ρύθμισης θερμοκρασίας/χρόνου 

SETUP Επιλογή/ρύθμιση θερμοκρασίας και χρόνου 

START Έναρξη της αντίστροφης μέτρησης / εκκίνηση 
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Σημείωση για την παρούσα ελληνική έκδοση 
Η μετάφραση βασίζεται αποκλειστικά στο αγγλικό τμήμα του παρεχόμενου εγχειριδίου VEVOR TL1215. Το 

αγγλικό τμήμα του αρχείου περιλαμβάνει τις οδηγίες ασφαλείας, τα τεχνικά χαρακτηριστικά, την 

παρουσίαση και τον κατάλογο εξαρτημάτων, τη συναρμολόγηση, τη βαθμονόμηση, τις ρυθμίσεις 

θερμοκρασίας/χρόνου, τα βήματα χρήσης και τη μέθοδο θερμομεταφοράς. Τα αντίστοιχα διαγράμματα του 

πρωτοτύπου περιγράφουν οπτικά τα βήματα συναρμολόγησης και λειτουργίας.  filecite turn2file0  

Για λόγους ακρίβειας, δεν προστέθηκαν νέες τεχνικές οδηγίες ή ρυθμίσεις που δεν αναφέρονται στο 

πρωτότυπο. Οι τιμές και τα όρια του μοντέλου TL1215 διατηρήθηκαν όπως δίνονται στο εγχειρίδιο: 

επιφάνεια 12×15 in (29×38 cm), θερμοκρασία 0–232 °C και χρόνος 0–999 s.  filecite turn2file2  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


